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PARTNERSHIP AGREEMENT 
 

 
This Partnership Agreement is a complementary commitment to the Grant Agreement signed between the 

Beneficiary Coordinator and each project partner.  
 
 
 

Project Title: Development of Competencies and Modules to Enhance Advanced Practice across Europe for Health and 
Social Care Management Masters Students (“DOCMAN”) 
 
Grant Contract Identification Number: Erasmus+ Key Action2: 2016-1-UK01-KA203-036776 
 
 
THE COURT OF EDINBURGH NAPIER UNIVERSITY (ENU) 

Constituted by The Napier College of Commerce and Technology (No.2) Regulations 1985 and the Napier University 
Order of Council 1993, of 219 Colinton Road, Edinburgh, EH14 1DJ, a registered Scottish Charity No SC018373, VAT 
no GB652000002, represented by Mr Norman Turner, Head of the Research and Innovation Office, hereinafter 
referred to as the “Beneficiary Coordinator” 
 
and 
 
LAHTI UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES  (Lahti UAS)  

Mukkulankatu 19, 15210 Lahti 
PL 214, 15101 Lahti, FINLAND, VAT no FI 26306446, represented by,  Ms Anne Lankinen, Director of Administrative 
Services , hereinafter referred to as a “Partner” 
 
and 
 
UNIVERZITA KARLOVA  (CU)  

Higher or Secondary Education Establishment, Ovocný trh 560/5, 116 36 Praha 1, Czech Republic, VAT no CZ00216208, 
represented by,  Prof. Tomáš Zima, MD., DSc., Rector,  hereinafter referred to as a “Partner” 

 
and 
 
FRANKFURT UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES  (FRA UAS)  

Public body, Nibelungenplatz 1, 60318 Frankfurt, Germany, VAT no DE114110370 represented by,  Professor Doctor 
Frank E.P Dievernich,  hereinafter referred to as a “Partner” 

 
Collectively hereinafter referred to as “the Partners” (The Parties) 

 
have agreed as follows: 

CLAUSES 
 
1. Subject of the Partnership Agreement 

 
 

The subject of this Partnership Agreement is to define the organisation of the partnership by regulating the rights and 

obligations of the Beneficiary Coordinator and the Partners in order to successfully implement the project “DOCMAN”, 
hereinafter “the Project”. 
 
The respective Grant Contract Identification Number 2016-1-UK01-KA203-036776 concluded between the Contracting 
Authority and the Beneficiary Coordinator is an integral part of this Partnership Agreement, and takes precedence over 
it. In more detail, all terms and conditions, articles, annexes and guidelines stated in the Grant Contract is part of this 
Partnership Agreement.  
 
The Beneficiary Coordinator and the Partners shall be bound to this Partnership Agreement and the Grant Contract for 
the Project. This includes any further amendments to the Grant Contract that are approved by the Contracting Authority. 
 
On the basis of the present Partnership Agreement, the Beneficiary Coordinator and the Partners shall contribute to the 
achievement of the requirements of the Grant Contract. The Parties of the present Partnership Agreement shall carry out 
the work in accordance with the timetable using their best efforts to achieve the results specified therein and shall carry 
out all of their responsibilities under the present Partnership Agreement in accordance with recognised professional 
standards. 
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2. Duration of the Agreement 

 

This Partnership Agreement shall enter into force on the day when it has been signed by all Parties, but shall have 
retroactive effect from the start of the eligibility period. It shall remain in force until the Beneficiary Coordinator has 
discharged in full its obligations arising from the DOCMAN Grant Contract with the Contracting Authority. 
 
 
3. Payment of funds and modalities  

 

a) The Beneficiary Coordinator will transfer the funds to the Partners’ account for eligible activities that fully comply 
with the Workplan only, in accordance with the DOCMAN Grant Contract and the Project performance. 
 

The grant received by the Partners has to be strictly and solely dedicated to the Project funding in accordance with the 

Management Manual and regulations of the DOCMAN Grant Contract. 

The funds to be paid to the Partners shall be transferred to the following respective institutional bank account: 

 

Name and Address of the 
Account Holder:  

LAHTI  UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES   

Name of Bank: 

 

OP Yrityspankki OYJ 

Address of Bank: 

 

Gebhardinaukio 1. 00510 Helsinki 

IBAN - International Bank 
or Account Number: 

 FI25 5000 0120 4424 46 

Bank or Swift Code: 

 

OKOYFIHH 

 

Name and Address of the 
Account Holder:  

Univerzita Karlova, Fakulta humanitních studií 

U Kříže 8, 158 00 Praha 5, Czehc Republic 

Name of Bank: 

 

Komerční banka (KB) 

Address of Bank: 

 

Na Příkopě 33, 114 07 Praha 1, Czech Republic 

IBAN - International Bank 
or Account Number: 

CZ9101000000511042010287 

Bank or Swift Code: 

 

KOMBCZPPXXX 

 

Name and Address of the 
Account Holder:  

FRANKFURT UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES   

Name of Bank: 

 

 
Frankfurter Sparkasse 

Address of Bank: 

 

Neue Mainzer Str. 47-53 

60311 Frankfurt am Main 

IBAN - International Bank 
or Account Number: 

 
DE26 5005 0201 0200 1443 32 

Bank or Swift Code: 

 

 

HELADEF1822 

 
 
The Partners are obliged to use the given funds exclusively for the purposes defined by the Project, and in accordance 
with the terms and provisions of this Partnership Agreement and the DOCMAN Grant Contract.  
 
b) The Partners’ planned budget is given according to the categories of the Project’s expenses, and is expressed 
in Euros, in accordance with the DOCMAN Grant Contract, in Appendix 1: 
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The outlined Budget is initial estimation of the maximum costs permitted and may be subject to review. In any 
event, only fully justified and documented costs shall be reimbursed. 
 

4. Specific obligations of the Beneficiary Coordinator 

 
The Beneficiary Coordinator shall take all the steps needed to correctly manage the Project in accordance with the 
DOCMAN Grant Contract. 
 
In addition the Beneficiary Coordinator shall: 
 

 provide the copy of the DOCMAN Grant Contract to all the Partners; 
 keep the Partners informed on a regular basis about all relevant communication between the Beneficiary 

Coordinator and the Contracting Authority; 
 inform the Partners about all essential issues connected to the Project implementation without any delay; 
 be responsible for the verification that the expenditure declared by the Partner has been incurred only for the 

purpose of implementing the Project and corresponds to the activities agreed between the partners in the frame 
of the DOCMAN Grant Contract; 

 submit all Interim Reports including the Final Report to the Contracting Authority for the deadline given in the 
DOCMAN Grant Contract and its annexes; 

 

5. Specific obligations of the Partners 

 
The Partners shall respect all the rules and obligations prescribed in the DOCMAN Grant Contract. 
 
In addition the Partners shall: 
 

 commit themselves to carry out the activities as specified in the workplan and foster the implementation of the 
Project; 

 provide the staff, facilities, equipment and material necessary to perform the Project activities;   
 support the Beneficiary Coordinator to fulfil its tasks according to the DOCMAN Grant Contract; 
 ensure adequate communication with the Beneficiary Coordinator; 
 ensure that interaction with other Partners takes place in continuous and smooth way;  
 provide the Beneficiary Coordinator without any delay with any information needed to draw up the Interim Report 

and the Final Report, to react on any request by the Contracting Authority, or provide with any further information 
needed by the Beneficiary Coordinator; 

 inform the Beneficiary Coordinator immediately about any delay in the performance of the activities or any 
circumstance that could lead to a temporary or final discontinuation of the Project; 

 inform the Beneficiary Coordinator about any change in personnel, tasks or procedures of its Project team; 
 maintain either a separate accounting system or an adequate accounting code for all transactions relating to the 

Project; 
 inform the Beneficiary Coordinator on the details of the bank account where the part of the Contracting Authority 

contribution shall be transferred by Beneficiary Coordinator; 
 complete the activities foreseen for each reporting period of the Project implementation; 
 implement any other task needed for the Project effective  implementation: 
 submit all the deliverables and necessary supporting documentation (as specified by Beneficiary Coordinator) 

in due and timely manner. 
 

6. Obligations of the Beneficiary Coordinator and Partners 

 

 The Partners are directly and exclusively responsible towards the Beneficiary Coordinator for the due 
implementation of their respective contributions to the Project and for the proper fulfilment of their obligations 
as set out in this Partnership Agreement. Should a Partner not fulfil its obligations under this Partnership 
Agreement in due time, the Beneficiary Coordinator shall admonish him to fulfil them within a reasonable period 
of time. The Partner will undertake to find a rapid and efficient solution. Should the non-fulfilment continue, the 
Beneficiary Coordinator may decide to debar the Partner concerned from the Project with approval of the other 
partners. The Contracting Authority shall be promptly informed of such an intended decision by the Beneficiary 
Coordinator and the change in the Partnership has to be approved by the Contracting Authority according to 
the provisions of the DOCMAN Grant Contract. 

 The Partners shall take the financial responsibility for the EC contribution for the Project. 
 In case of irregularities the Beneficiary Coordinator bears the overall responsibility towards the Contracting 

Authority for the repayment of the amounts unduly paid. By way of the derogation from this principle if the 
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irregularity is committed by a Partner, the concerned Partner shall repay to the Beneficiary Coordinator the 
amounts unduly paid. 
 

 
7. Accounting, Record Keeping and Reporting 

 
a)  Original invoices, receipts, bank statements for every item of expense have to be thoroughly documented and 
kept by the institution and can only be financed by the Project funding if they are in compliance with eligibility of 
expenditure. 
The Partners are fully responsible for the correct delivery of the declaration of expenses and the appropriate application 
of accounting system. In more detail, the Partners shall comply with the following:- 
 

 to accept the liability for the adequate and orderly accounting of the Project according to the rules and 
regulations of the DOCMAN Grant Contract for the Project.  

 to be aware of the fact that the Beneficiary Coordinator  will not compensate for the ineligibility of costs caused 
by any violation of the DOCMAN Grant Contract or this Agreement, for which each Partner is responsible. Any 
costs which would be assessed as ineligible by the Contracting Authority within their final report assessment 
shall be reimbursed by the Partner to the Beneficiary Coordinator who confirms to forward the ineligible amount 
to the Contracting Authority. 

 to make available any documentation on the Project finance and activities required by the Contracting Authority. 
 to keep a record of any expenditure incurred under the Project and all proofs and related documents for five 

years after the end of the period covered by the present Partnership Agreement. 
 
8. Intellectual property 

 
The cooperation under the Project is regarded as a strategic Partnership. Beneficiaries make in-kind contributions and 
offer their intellectual know-how in order to obtain a collective product. Copyrights will be respected as follows: 
 

 Material already developed and brought in may be only used within the scope of the Project as templates of 
good practice. Copyrights have to be strictly safeguarded, permission for reproduction and scale of reproduction 
have to be settled beforehand.  

 Where beneficiaries develop material within the scope of the Project this material will be available for the 
Partnership as a means within the common goals set in the Partnership.  

 Collective products in tangible form, like manuals, online data as the authorised result of the Project work may 
be disseminated and translated into the respective beneficiary’s official language(s) for free as long as they are 
not marketed for profit. Throughout the contractual period of the Project the Partnership is the proprietor of the 
product.  
 

9. Liability 

 
a) Nothing in this agreement limits or excludes any Partner’s liability for death or personal injury or any fraud or 

any sort of liability that, by law, cannot be limited or excluded. 
b) Subject to 9 a), no Partner under any circumstance whatsoever, shall be liable to the other Partners whether in 

contract, delict (including negligence), breach of statutory duty or otherwise for any; loss of profits (direct or 
indirect); loss of sales or business; loss of anticipated savings or any direct or consequential loss even if the 
Partner bringing the claim has advised the others of the possibility of these losses or if they were within the 
other Partners’ contemplation.  

c) Subject to 9 a), the aggregate liability of each Partner to the other for all and any breaches of this agreement 
shall be limited to each Partner’s share of the budget. 

 

10. Audits 

 
For audit purposes the Partners shall: 
 

 keep at the Commission’s disposal all original documents, especially accounting and tax records, or in 
exceptional and duly justified cases, certified copies of original documents relating to the DOCMAN Grant 
Contract for a period of 5 years from the date of payment of the balance;  

 enable the responsible auditing bodies of the Beneficiary Coordinator and any other outside body authorized by 
the Contracting Authority to audit of the use made of the grant; 

 give these authorities any information about the Project they request; 
 give them access to the accounting books and accounting documents and other documentation related to the 

Project, whereby the auditing bodies decide on this relation. Such audits may be carried out throughout the 
period of implementation of the grant agreement until the balance is paid and for a period of 5 years from the 
date of payment of balance; 
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 give them access to their sites and business premises during the ordinary business hours and also beyond 
these hours by arrangement; 

 provide the Beneficiary Coordinator with any information needed related to such an audit without any delay. 
 

11. Information and Publicity 

 
Information and publicity measures will be coordinated among the Partners. The Partners are equally responsible to 
promote the fact that financing is provided from the European Union funds in the framework of the DOCMAN Programme 
and to ensure the adequate publicity of the Project. 
 
The Partners takes note of the fact that the results of the Project as well as any study or analysis produced in the course 
of the Project will be made available to the public and they agree that the results of the Project shall be available for all 
Partners and for the public free of charge. 
 
Beneficiaries shall always use the European emblem (the 'EU flag') and the name of the European Union spelled out in 
full in all communication and promotional material. The statement 'Co-funded by the Erasmus+ Programme of the 
European Union' shall appear on all communication and promotional material, next to the EU emblem. 

 
12. Language 

 
The working language of the Partnership is English. 
 
13. Competent and applicable law 

 

a) This agreement is governed by the Law of Scotland. 

b) This Partnership agreement is concluded in English.  

c) The parties will make an effort to settle any disputes arising from this agreement out of the court. In case an 
agreement cannot be made in due time, the parties herewith agree that Edinburgh (UK) shall be the venue for all legal 
disputes arising from this agreement. 

d) In case of any dispute on matters under this agreement, which cannot be resolved by an amicable settlement, 
it will fall within the jurisdiction of the Courts of Edinburgh to resolve the dispute under Scots law.  

 

14. Other provisions 

 

a) Any amendments to this agreement shall be in writing signed by the Beneficiary Coordinator and the Partners. 

b) Amendments and supplements to the present agreement and any waiver of the requirement of the written form 
must be in written form and have to be indicated as such.  

c) If any provision in this agreement should be wholly or partly ineffective, the remaining provisions remain binding 
for the parties. In this case the parties undertake to replace the ineffective provision by an effective one which comes as 
close as possible to the purpose of the ineffective one. 

d) The Beneficiary Coordinator and the Partners commit themselves to taking measures to ensure that all staff 
members carrying out the work respect the confidential nature of information regarded as such, and do not disseminate 
it, pass it on to third parties or use it without prior written consent of the Beneficiary Coordinator and the Partners. 

e) 2 (two) original copies will be made of this agreement; of which each party keeps one original. 

f) This Agreement shall enter into force on the date of its signature by the last Contracting Party. The Agreement 
becomes effective on the date of its publication in the Czech Contracts Register in accordance with Act No. 340/2015 
Coll., On Special Conditions for the Effectiveness of Certain Contracts, the Publishing such Contracts and the Register 
of Contracts (the Contracts Register Act), as amended. The contracting parties expressly agree that Charles University 
assumes responsibility for publishing this Agreement in the Contracts Register in line with Act No. 340/2015 Coll., as 
amended. 

 

15. Termination 

 

In the event that any of the Partners fail to perform any obligations under the present agreement or the Grant Agreement, 
the Beneficiary Coordinator may terminate or cancel this agreement. If any of the Partners or the Beneficiary Coordinator 
breaches the terms of the present agreement, the other parties shall have the right to terminate this agreement. 
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The Beneficiary Coordinator shall have the right to terminate the present agreement if a Partner has made false 
declarations to the Beneficiary Coordinator on work carried out or on expenditure. If the present agreement is so 
terminated, the Beneficiary Coordinator may require the relevant Partner to reimburse all or part of the payments made 
under this Partnership Agreement. 

The grant is governed by the terms of the Partnership Agreement and the applicable rules of the European Union. 
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Signatures 

We, the undersigned, declare that we have read and accepted the terms and conditions of this Partnership Agreement 
as described here before. 
 
For the Beneficiary Coordinator:  For Lahti UAS: 

 
 
      

………………………………. ………………………………..  
Name of the legal representative Name of the legal representative  
 
 

…………………………….. ………………………………...  
Position Position     

 
 
21.06.19  Edinburgh      8.5.2019 Lahti 
…………………………….. ………………………………….  
Date and Place Date and Place    

 
 
 
 
……………………………… …………………………………. 
Signature Signature 

 
 
 
 
 
 
Stamp of the institution Stamp of the Institution   
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For CU:  For FRA UAS: 

 
 
Prof. Tomáš Zima, MD., DSc.     

………………………………. ………………………………..  
Name of the legal representative Name of the legal representative  
 
Rector 

…………………………….. ………………………………...  
Position Position     

 
 
17.4. Praha       25.5.19 Frankfurt am Main 
…………………………….. ………………………………….  
Date and Place Date and Place    

 
 
 
 
……………………………… …………………………………. 
Signature Signature 

 
 
 
 
 
 
Stamp of the institution Stamp of the Institution   
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ANNEX 1 – BUDGET 

 
 
 
Please see the table below for the budget split per institution. 
 
THE COURT OF EDINBURGH NAPIER UNIVERSITY 

Budget Items Total awarded amount, in Euros 
1. Project management and Implementation € 14,414 
2. Transnational Project meetings € 5,750 
3. Intellectual Outputs € 47,226 
4. Multiplier Events € 5,500 
5.1 Travel € 9,075 
5.2 Individual Support € 7,000 
Total € 88,965 
 
LAHTI UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES 

Budget Items Total awarded amount, in Euros 
1. Project management and Implementation € 5,414 
2. Transnational Project meetings € 2,300 
3. Intellectual Outputs € 30,336 
4. Multiplier Events € 0 
5.1 Travel € 2,800 
5.2 Individual Support € 7,000 
Total € 47,850 
 
UNIVERZITA KARLOVA 

Budget Items Total awarded amount, in Euros 
1. Project management and Implementation € 4,902 
2. Transnational Project meetings € 2,300 
3. Intellectual Outputs € 28,073 
4. Multiplier Events € 19,000 
5.1 Travel € 1,775 
5.2 Individual Support € 7,000 
Total € 63,050 
 
FRANKFURT UNIVERSITY OF APPLIED SCIENCES 

Budget Items Total awarded amount, in Euros 
1. Project management and Implementation € 8,214 
2. Transnational Project meetings € 2,875 
3. Intellectual Outputs € 38,236 
4. Multiplier Events € 0 
5.1 Travel € 4,505 
5.2 Individual Support € 7,000 
Total € 60,830 

 
As per the application budget.  
 
For any claim advice, please contact: 
 
xxxxxxxxxxxxx,  
Project Finance Officer, room 6.B.32, Sighthill Campus, 9 Sighthill Court, Edinburgh, EH11 4BN 
0131 455 6337 
xxxxxxx@napier.ac.uk 
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ANNEX 2 – PROJECT TASKS AND PARTNER RESPONSIBLITIES 
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ANNEX 3 – GRANT AGREEMENT 2017-1-UK01-KA203-036776 
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